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1 Tarkeaa

Turvallisuus

Turvasymbolit

A

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION ‘ ‘.

Salama kuvaa laitteessa olevaa eristimatontd
materiaalia, joka voi aiheuttaa sahkéiskun.
Turvallisuussyistd laitteen kantta ei saa irrottaa.
Huutomerkki kiinnittdd huomiota kohtiin, joiden
toimintaan on erityisesti tutustuttava lukemalla
laitteen oppaat, jotta laitteen kayttd- ja huolto-
ongelmat voidaan valttda.

VAROITUS: tulipalon ja séhkaéiskun valttdmiseksi
laitetta ei saa altistaa sateelle tai kosteudelle.
Nesteitd sisdltavid esineitd, esimerkiksi maljakoita,
ei saa laittaa laitteen péille.

VAROITUS: sdhkaiskun valttdmiseksi liitd pistoke
kunnolla pistorasiaan. (Alueet, joissa pistokkeen
tapit ovat keskenddn erilaiset: sahk&iskun
valttdmiseksi sovita liittimen leved osa liitdnndn
leveddn osaan kunnolla.)

Tarkeita turvallisuusohjeita

*  Noudata kaikkia ohjeita.

*  Huomioi varoitukset.

o Al kiytd laitetta veden lahella.

*  Puhdista vain kuivalla linalla.

+  Al4 tuki ilmastointiaukkoja. Asenna
valmistajan ohjeiden mukaisesti.

+  Ald asenna lahelle limmonlahteits,
kuten lampd&pattereita, uuneja tai muita
lamp&a tuottavia laitteita (mukaan lukien
vahvistimia).
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Suojaa virtajohtoa taittumiselta ja péille
astumiselta. Kasittele varovasti etenkin
pistokkeita, jakorasiaa ja litoskohtia.

Kéytd ainoastaan valmistajan maarittelemia
lisdlaitteita.

Kaytd ainoastaan valmistajan mddrittelemid
tai laitteen mukana toimitettuja jalustoja ja
telineitd. Estd laitetta kaatumasta siirtdmisen
aikana.

D

JwA

~—

Irrota laitteen virtajohto pistorasiasta
ukkosmyrskyjen aikana sekd jos laitetta ei
kéytetd pitkddn aikaan.

Anna vain valtuutetun huoltohenkilén

huoltaa laite. Huolto on tarpeen, kun laite

on vahingoittunut, esimerkiksi virtajohto tai
pistoke on vahingoittunut, laitteen sisdan
on pddssyt nestettd tai vieraita esineitd,
laite on kastunut, el toimi normaalisti tai on
pudonnut.

Paristojen kaytdn VAROITUS — Paristojen

vuotamisesta johtuvia vahinkoja voi estdd

toimimalla seuraavilla tavoilla:

* Asenna paristot oikein, kaukosdatimen
ja paristojen navat (+ ja -) vastakkain.

* Paristoja ei saa altistaa korkeille
lampatiloille, kuten auringonvalolle tai
tulelle.

* Poista paristot, jos kaukosdddin on
pitkddn kdyttamatta.

Laitteen pddlle ei saa roiskua vettd tai muita

nesteitd.

Ald aseta laitteen padlle mitéan sitd

mahdollisesti vahingoittavia esineitd, kuten

nestettd sisdltavid esineitd tai kynttilditd.

Kun laitteen virta katkaistaan irrottamalla

pistoke tai laitteen katkaisimesta, laite on

helppo ottaa uudelleen kayttoon.



Nappiparistot ovat nieltyina vaarallisia

*  Tuote/kaukosdddin saattaa sisdltdd
nappipariston, jonka voi vahingossa nielld.
Pidé paristot aina poissa lasten ulottuviltal
Nielty paristo voi aiheuttaa vakavan
vamman tai kuoleman. Pariston nieleminen
voi kahdessa tunnissa aiheuttaa vakavia
sisdisid palovammoja.

* Jos epiilet, ettd paristo on nielty tai
joutunut mihin tahansa ruumiin aukkoon,
mene valittdmasti [ddkariin.

*  Kun vaihdat paristot, pidd aina kaikki uudet

ja kdytetyt paristot lasten ulottumattomissa.

Varmista paristojen vaihtamisen jdlkeen,
ettd paristolokero menee kunnolla kiinni.

*  Jos paristolokeroa ei saa kunnolla kiinni,
lopeta tuotteen kdyttdminen. Pida tuote
poissa lasten ulottuvilta ja ota yhteyttd
valmistajaan.

I Vakava varoitus

* Al koskaan avaa laitteen runkoa.

* Al koskaan voitele mitiin laitteen osaa.

* Ald koskaan aseta tuotetta muiden laitteiden paille.
Al silyta laitetta suorassa auringonvalossa tai liekkien
tai ldmmaonldhteiden ldheisyydessd.

* Ald katso laitteen sisilli olevaan lasersiteeseen.
Varmista, ettd virtajohto tai pistoke on sijoitettu niin,
ettd voit helposti irrottaa laitteen virtaldhteesta.

“ Varoitus

¢ Ohjeesta poikkeavien sdadinten tai sddtdjen kayttaminen
toimenpiteisiin saattaa aiheuttaa vaarallisen altistumisen
sdteilylle tai heikentdd kdyttSturvallisuutta.

2 Telakointimusiik-
kijarjestelma

Olet tehnyt erinomaisen valinnan ostaessasi
Philipsin laitteen. Kaytd hyvaksesi Philipsin tuki ja
rekisterdi tuote osoitteessa www.Philips.com/
welcome.

Johdanto

Talla laitteella voit:
*  kuunnella dantd levyiltd, iPodista,
iPhonesta ja muista ulkoisista laitteista
* kuunnella radioasemia
Voit elavoittaa adnentoistoa seuraavilla
tehosteilla:
*  Dynamic Bass Boost (DBB)
Laite tukee seuraavia mediamuotoja:

COMPACT

DIGITAL AUDIO

Suomi

Toimituksen sisalto

Tarkista pakkauksen sisdlto:

» Pddlaite

e 2 kaiutinta

*  Kaukosdadin (ja paristo)
* MP3-linkkikaapeli

*  Kéyttdopas

*  Pikaopas
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Paalaitteen yleiskuvaus

RN G

. ipod /IPhO"

pock

[ 41]
e Toiston aloittaminen tai
keskeyttdaminen.

(1) POWER &
* Laitteen kdynnistdminen tai
sammuttaminen.
e Siirtyminen valmiustilaan.

® ©

VOL +/-
@ SOURCE +  Adnenvoimakkuuden sditiminen.
» Léhteen valitseminen: levy, iPod/iPhone, @ Niyttd
FI tal AUX. *  Nykyisen tilan ndyttdminen
@ DBB } @ Levykelkka
*  DBB (Dynamic Bass Boost)
-bassotehostuksen ottaminen kaytt&sn (1)) FM-antenni
tai pois kdytostd. *  FM-vastaanoton tehostaminen
(<) Kaiutinliitannat
*  Yhden raidan tai kaikkien raitojen *  Kajuttimien liittdminen.
toistuva toisto. @ Virtajohto
MP3 LINK *  Verkkovirtaan liittdminen.

e Ulkoisen ddnentoistolaitteen liitanta.

iPod/iPhone-telakka

0@ © O

<</ >l
*  Siirtyminen edelliseen tai seuraavaan
raitaan

* Raidalta tai levyltd haku.
¢ Radioaseman virittiminen.

B /MENU

* Toiston lopettaminen tai
ohjelmatietojen tyhjentaminen.
*  Valikon avaaminen iPod/iPhone-tilassa.
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Kaukosaatimen yleiskuvaus
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PHILIPS

(1) POWER
* Laitteen kdynnistdminen/
sammuttaminen.
e Siirtyminen valmiustilaan.

(@ DBB

*  Bassotehostuksen ottaminen kadyttdon
tai pois kdytosta.

(3) m/MENU
» Toiston lopettaminen tai
ohjelmatietojen tyhjentdminen.
*  Valikon avaaminen iPod/iPhone-tilassa.

@ »n

* Toiston aloittaminen tai
keskeyttdminen.

() et/
*  Siirtyminen edelliseen tai seuraavaan
raitaan

* Raidalta tai levyltd haku.
* Radioaseman virittdminen.

©®

VOL +/-
«  Ainenvoimakkuuden siitiminen.

PRESET +/-
e Pikavalinta-aseman valitseminen

DISPLAY

*  Nykyisen tilan ndyttdminen

Q

(® MUTE

*  Mykistd tai palauta dani.
PROG

* Raitojen ohjelmointi.

* Radioasemien ohjelmointi
(11) REPEAT

* Yhden raidan tai kaikkien raitojen
toistuva toisto.

(12) SOURCE
» Léhteen valitseminen: levy, iPod/iPhone,
FM tai AUX.
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3 Liitannat

Kaiuttimien liittaminen

E Huomautus

Aseta jokaisen kaiutinkaapelin kuorittu osa liitdntddn
kokonaan.

Saat parhaan ddnen kdyttimalld laitteen mukana
toimitettuja kaiuttimia.

Kaytd vain sellaisia kaiuttimia, joiden impedanssi on
sama tai korkeampi kuin laitteen mukana toimitettujen
kaiuttimien. Lisdtietoja on tdmdn oppaan teknisissd
tiedoissa.

Liitd kaiutinkaapelit kunnolla laitteen
takapaneelin kaiutintuloliitantihin.

66
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Virran kytkeminen

Varoitus

¢ Tuotteen vahingoittumisen vaara! Varmista, ettd
virtaldhteen jannite vastaa mikrohifijarjestelman
takapaneeliin tai alapintaan merkittyd jannitettd.

* Varmista ennen verkkolaitteen virtajohdon liittd
ettd kaikki muut liitdnnét on tehty.

mistd,

Liitd virtajohto pistorasiaan.




4 Aloitus

Noudata aina tdman luvun ohjeita jarjestyksessa.

Jos otat yhteyttd Philipsiin, sinulta kysytdan
laitteen mallia ja sarjanumeroita. Malli- ja
sarjanumero ovat laitteen taustapuolella. Kirjoita
numerot tdhan:

Mallinumero
Sarjanumero

Kaukosaatimen
valmisteleminen

Varoitus

* Rijihdysvaaral Al altista paristoja limmolle,
auringonvalolle tai tulelle. Ald hiviti paristoja
polttamalla.

* Tuotteen vahingoittumisen vaara! Kun kaukosaadintd ei
kdytetd pitkddn aikaan, poista paristot.

* Vddrin asennettu paristo saattaa aiheuttaa
rdjahdysvaaran.Vaihda vain samanlaiseen tai vastaavaan.

Ensimmainen kayttokerta:

Aktivoi kaukosdatimen paristo poistamalla
suojakalvo.

Kaukosaatimen paristojen vaihtaminen

1 Avaa paristolokero.

2 Aseta yksi CR2025-paristo kuvan
mukaisesti oikein pain (+/-).

w

Sulje paristolokero.

Kaynnistaminen

Paina POWER-painiketta.
L Laite siirtyy viimeiseen valittuun
ldhteeseen.

Valmiustilaan siirtyminen:

Siirrd laite valmiustilaan painamalla POWER-
painiketta uudelleen.
Y Punainen valmiustilan ilmaisin syttyy.

FI
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5 Toistaminen

iPod/iPhone-toisto

Voit kuunnella ddnitiedostoja iPodista/iPhonesta
talld laitteella.

Yhteensopiva iPod/iPhone

Laite tukee seuraavia iPod- ja iPhone-malleja:
Mallit:

* iPod classic.

* iPod, jossa video

e iPod nano (1.,2,3.,4.,5.]a 6. sukupolvi)
e iPod touch (1.2, 3.ja 4. sukupolvi)

*  iPhone (4. sukupolvi)

e iPhone 4

¢ iPhone 3GS
¢ iPhone 3G
e iPhone

iPodin/iPhonen asettaminen paikalleen

Aseta iPod/iPhone telakkaan.

iPodin/iPhonen lataaminen

Kun laite on kytketty verkkovirtaan, telakassa
oleva iPod/iPhone alkaa latautua automaattisesti.
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iPodin/iPhonen kuunteleminen

Huomautus

* Varmista, ettd iPod/iPhone on asetettu kunnolla
paikalleen.

—_—

Valitse iPod-/iPhone-ldhde painamalla

toistuvasti SOURCE-painiketta.

2 Toista danti iPodilla/iPhonella.

5 Liitetyn iPodin/iPhonen &ani siirtyy
automaattisesti tdhdn laitteeseen. Jos
toisto ei kdynnisty, paina P Il -painiketta.

iPodin/iPhonen irrottaminen

Irrota iPod/iPhone telakointiasemasta.

Levyn toistaminen

Valitse levyldhde painamalla toistuvasti
SOURCE-painiketta.

Avaa levykelkan.

Aseta levy kelkkaan tekstipuoli ylospain.

AwpNp -

Sulje levykelkka.
5 Toisto alkaa automaattisesti.

*  Keskeytd toisto tai jatka sitd: P Il

*  Keskeytd toisto: l.

* Voit siirtyd toiseen raitaan painamalla
|¢4/ Pl -painiketta.

*  Voit hakea raidan sisdlld pitdmalld <«
/ PP -painiketta painettuna kolme
sekuntia.

Toiston hallinta

Toistotietojen nayttaminen

Voit tarkastella toistotietoja painamalla toiston
aikana toistuvasti DISPLAY -painiketta.



Raitojen ohjelmointi

Voit ohjelmoida enintddn 20 raitaa.

1 Siirry ohjelmointitilaan painamalla levytilan
pysdytyskohdassa PROG-painiketta.
> [01-] tulee nayttdon.

2 Valitse raidan numero [/ »»| -painikkeilla
ja vahvista valinta PROG-painikkeella.

3 \Valitse ja tallenna kappaleita toistamalla
vaiheet 1-2.

4 Toista ohjelmoidut raidat painamalla » 1l
-painiketta.
» Poista ohjelma pysdytystilassa
-painikkeella.

Uusintatoisto

1 Paina toiston aikana toistuvasti REPEAT-
painiketta, kun haluat tehdé seuraavat

valinnat:

*  [r1]:nykyisen raidan toistaminen
jatkuvasti.

* [rA] :kaikkien raitojen toistaminen
jatkuvasti

2 Palaa normaaliin toistoon painamalla
REPEAT-painiketta toistuvasti, kunnes
toistotila ei ndy nadytossa.

Bassotehostus

Ota dynaaminen bassokorostus kdyttoon tai
pois kdytdstd painamalla DBB-painiketta toiston
aikana.

» [DBB-0]: DBB pois kaytostd

* [DBB-1]: DBB kaytossa

Ainenvoimakkuuden siitiminen

Voit suurentaa tai pienentdd ddnenvoimakkuutta
toiston aikana YOL +/--painikkeella.

Ainen mykistys

Mykistd tai palauta ddni toiston aikana painamalla
MUTE-painiketta.

6 Radion
kuunteleminen

Radioaseman virittaminen

3 e

* Asenna antenni mahdollisimman kauas TV:sti, videoista
tai muista sdteilyn ldhteistd.

* Voit parantaa vastaanottoa vetdmalld antennin
kokonaan ulos ja sddtdmélld sen asentoa.

1 Vaitse FM-ahde painamalla toistuvasti
SOURCE-painiketta.

2 Paina led/ >l -painikkeita kolmen sekunnin
ajan.
> Radio virittdd automaattisesti aseman,

joka kuuluu hyvin.

3 Viritd lisdd asemia toistamalla 2. vaihe.
Heikosti kuuluvan aseman virittaiminen:
Paina [4«4/ PP -painiketta toistuvasti, kunnes
kuuluvuus on paras mahdollinen.

Radioasemien automaattinen
ohjelmointi

Huomautus

* Voit ohjelmoida enintdan 20 FM-pikavalinta-asemaa.

Paina PROG-painiketta kolmen sekunnin ajan
FM-tilassa.
> Laite tallentaa kaikki saatavilla olevat
FM-radioasemat ja alkaa toistaa
ensimmadistd saatavilla olevaa asemaa
automaattisesti.
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Radioasemien ohjelmointi
manuaalisesti

E Huomautus

7 Muut toiminnot

* Voit ohjelmoida enintddn 20 pikavalinta-asemaa.

1 Radioaseman virittdminen.

2 Siirry ohjelmointitilaan PROG-painikkeella.
> Pikavalintanumero ndytetddn ndytossa.

3 \Valitse numero PRESET +/--painikkeella ja
vahvista valinta PROG-painikkeella.
% Pikavalinta-aseman pikavalintanumero
ja taajuus tulevat nakyviin.

4 Ohjelmoi muita asemia toistamalla vaiheet
1-4.

Eq vie

* Voit korvata ohjelmoidun aseman tallentamalla toisen
aseman sen tilalle.

Pikavalinta-aseman
valitseminen

Valitse pikavalinta FM-tilassa painamalla PRESET
+/--painiketta.
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Ulkoisen laitteen
kuunteleminen

Voit kuunnella talld laitteella ddntd ulkoisesta

danentoistolaitteesta.

1 Valitse AUX-lihde painamalla toistuvasti
SOURCE-painiketta.

2 Liitd laitteen mukana toimitettu MP3 link
-kaapeli:
* laitteen MP3 LINK -liitantddn (3,5 mm)
e ulkoisen laitteen kuulokeliitintddn

3 Aloita toisto laitteessa (lisdtietoja on
laitteen kdyttdoppaassa).




8 Tuotetiedot

Huomautus

¢ Tuotetietoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

Teknisia tietoja

Vahvistin

lImoitettu lahtoteho

2 x2W RMS

Taajuusvaste 60 Hz—16 kHz, £3
dB

Signaali—kohina-suhde >50 dBA

Aux-tulo 0,5V RMS 20 kohmia

Levy

Lasertyyppi Puolijohde

Levyn halkaisija

12ecm /8 cm

Tuetut levyt CD-DA, CD-R, CD-RW
Audio DAC 24 bittid / 44,1 kHz
Harmoninen <1%

kokonaishairio

Taajuusvaste 60 Hz-16 kHz
(44,1 kHz)

S-k.-suhde >50 dBA

Viritin

Viritysalue FM:87,5-108

MHz

Virityskaavio 50 kHz

Herkkyys

— Mono, 26 dB signaali- <22 dBf

kohina-suhde

— Stereo, 46 dB signaali- >43 dBf

kohina-suhde

Haun valittavuus >)8 dBf

Harmoninen <3%
kokonaishdirié
Signaali—kohina-suhde >55dB
Kaiuttimet

Kaiuttimen impedanssi 4 ohmia

Kaiutinelementti

3,5" koko ddnialue

Herkkyys >82 dB/m/W

Yleista

Virta 220-240V ~, 50/60
Hz

Virrankulutus kdytossda 14 W

Virrankulutus <05W

valmiustilassa

iPodin/iPhonen lataus S5V.1A

Mitat

- Padlaite
(LxKxS)

— Kaiutinkotelo
(LxKxYS)

152 x 174 x 236 mm

132 x 175 x 158 mm

Paino
- Padlaite
- Kaiutinkotelo

11kg
2x 0,9 kg
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9 Vianmaaritys

I\ Vakava varoitus

* Ald koskaan avaa laitteen runkoa.

Al4 yriti korjata jarjestelmai itse, jotta takuu ei
mitatoidy.

Jos laitteen kdytdssd iimenee ongelmia, tarkista
seuraavat seikat, ennen kuin soitat huoltoon.

Jos ongelma ei ratkea, siirry Philipsin sivustoon
www.philips.com/support. Kun otat yhteyttd
Philipsiin, varmista, etté laite on Idhelld ja malli- ja
sarjanumero ovat saatavilla.

Laitteessa ei ole virtaa

*  Varmista, ettd laitteen virtajohto on liitetty
oikein.

e Varmista, ettd virtaldhde on toimiva.

e Virran sddstamiseksi jdrjestelma katkaisee
virran automaattisesti 15 minuuttia sen
jalkeen, kun raidan toisto on lopetettu eikd
mitddn toimintoa ole kdytetty.

Laite ei vastaa
*  Irrota pistoke ja aseta se takaisin. Kdynnistd
sen jdlkeen jarjestelmd uudelleen.

Ei aanta tai aani on heikkolaatuinen

»  Adnenvoimakkuuden sito.

e Tarkista, onko kaiuttimet kytketty oikein.

»  Tarkista, onko kaiuttimen paljaat johdot
kiristetty.

Kaukosaadin ei toimi

e Ennen kuin painat mitddn
toimintopainiketta, valitse ensin oikea lahde
kaukosddtimestd (ei siis padlaitteesta).

e Kaytd kaukosdddintd ldhempdnd laitetta.

*  Aseta paristo kuvan osoittamalla tavalla
siten, ettd sen navat ovat oikein péin (+/-).

*  Vaihda paristo.

*  Osoita kaukosdatimelld suoraan laitteen
etuosassa olevaa tunnistinta.
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Levyi ei havaita

*  Aseta levy laitteeseen.

e Tarkista, onko levy asetettu laitteeseen
vddrin pain.

*  Odota, ettd linssin tiivistynyt kosteus on
poistunut.

*  Vaihda tai puhdista levy.

e Kaytd viimeisteltyd CD-levy4 tai levyd, jonka
muotoa tuetaan.

Huono radion kuuluvuus

e Siirrd laite ja TV tai videolaite kauemmaksi
toisistaan.

e Avaa antenni kokonaan.



10 Huomautus

Téamén laitteen muuttaminen tai muokkaaminen
muulla kuin Philips Consumer Lifestylen
erityisesti hyvaksymalld tavalla voi mitatdida
kayttdjan valtuudet laitteen kdyttdmiseen.

C€

Tamd laite on Euroopan unionin radiohdirioitd
koskevien vaatimusten mukainen.

&

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on
kaytetty laadukkaita materiaaleja ja osia, jotka
voidaan kierrdttdd ja kayttdd uudelleen.

hi¢

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin
kuva tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EY
soveltamisalaan.

Tutustu paikalliseen sdhko- ja
elektoniikkalaitteiden kerdysjdrjestelmaan.
Toimi paikallisten sddntdjen mukaan dldka
havitd vanhoja tuotteita talousjdtteiden
mukana. Tuotteen asianmukainen havittdminen
auttaa vahentdmdin ymparistolle ja ihmisille
mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia.

)i¢

Laitteessa on akut tai paristot, jotka ovat
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2006/66/EY vaatimusten mukaiset, eikd niitd
voi hdvittdd tavallisen talousjdtteen mukana.Ota
selvdd paikallisista akkujen havittdmiseen

ja kerddmiseen liittyvistd sdadnndista.

Akkujen asianmukainen havittdminen auttaa

vahentdmadn ympdristélle ja ihmisille koituvia
haittavaikutuksia.

Ymparistotietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jdtetty
pois. Pyrimme siihen, ettd pakkauksen materiaalit
on helppo jakaa kolmeen osaan: pahviin
(laatikko), polystyreenimuoviin (pehmuste) ja
polyeteeni (pussit, suojamuoviarkki).

Jarjestelmd koostuu materiaaleista, jotka voidaan
kierrdttdd ja kayttdd uudelleen, jos jdrjestelman
hajottamisen hoitaa siihen erikoistunut yritys.
Noudata paikallisia pakkausmateriaaleja, vanhoja
paristoja ja kdytdstd poistettuja laitteita koskevia
kierrdtysohjeita.

Be responsible
Respect copyrights

Tama laite siséltdd kopiosuojatekniikkaa, joka

on suojattu Yhdysvaltain patenteilla ja muilla
Rovi Corporationin immateriaalioikeuksilla.
Tekniikan valmistustavan selvittdminen ja laitteen
purkaminen on kiellettya.

Made for

iPod [JiPhone

Merkinnat "Made for iPod" ja "Made for

iPhone" ilmaisevat, ettd sdhkdinen lisdvaruste

on tarkoitettu erityisesti litettdvaksi iPodiin tai
iPhoneen, ja sen kehittdjd takaa, ettd se tdyttdd
Applen suorituskykyvaatimukset. Apple ei vastaa
laitteen toiminnasta eikd siitd, ettd se tdyttdd
turvallisuus- ja sdddosstandardit. Huomaa,

ettd lisdvarusteen kayttd iPodin tai iPhonen
kanssa saattaa vaikuttaa langattoman verkon
suorituskykyyn.

iPod ja iPhone ovat Apple Inc..n tavaramerkkejd,
jotka on rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa
maissa rekisterdityjd tavaramerkkeja.

Suomi
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Tassa laitteessa on tarra:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Laiteluokan Il symboli:

Tdmd symboli osoittaa, ettd tuotteessa on
kaksinkertainen eristysjdrjestelma.

Huomautus

* Tyyppikilpi on laitteen takaosassa.
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